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Transport 

● Gardez l’appareil dans son emballage d’origine ou dans un 
emballage similaire lors de son transport. 

● Veuillez conserver l’emballage de l’appareil pour toute utilisation 
ultérieure. En cas de panne, vous devrez renvoyer l’appareil à 
l’usine dans son emballage d’origine. Le transport de l’appareil 
sans son emballage d’origine peut l’endommager, et l’entreprise se 
dé gage de toute responsabilité  dans ce cas. 

● Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre à  un choc physique. 
Éloigner l’appareil d’interférences magnétiques. 

Alimentation électrique 

● La tension d’entrée doit être conforme à celle d’une source 
d’alimentation limitée (3,85 VCC, 570 mA) selon la 
norme IEC61010-1. Veuillez vous ré fé rer aux caracté ristiques 
techniques pour des informations dé taillé es. 

● Vé rifiez que la prise est correctement branché e à  la prise 
é lectrique. 

● Pour éviter tout risque de surchauffe ou d’incendie dû à une 
surcharge, ne reliez PAS plusieurs appareils à  un seul adaptateur 
d’alimentation. 

● Utilisez l’adaptateur d’alimentation fourni par un fabricant qualifié. 
Reportez-vous aux spé cifications du produit pour les dispositions 
nécessaires et détaillées en matière d’alimentation. 

Batterie 

● Veuillez charger l’appareil pendant 3 heures avant de l’utiliser pour 
la premiè re fois. 

● Une mauvaise utilisation ou une pile mal remplacé e peut entraîner 
un risque d’explosion. Remplacez-la uniquement par une pile 
identique ou de type é quivalent. É liminez les piles usé es 
conformé ment aux instructions fournies par leur fabricant. 

● La batterie inté gré e ne peut pas ê tre dé monté e. Veuillez contacter 
le fabricant pour ré paration si né cessaire. 

● En cas de stockage à  long terme de la pile, assurez-vous qu’elle 
est complètement chargée tous les six mois afin d’en conserver la 
qualité . Dans le cas contraire, elle pourrait se dé té riorer. 

● Utilisez une batterie fournie par un fabricant qualifié . 
Reportez-vous aux spé cifications du produit pour les dé tails 
concernant la batterie. 

● NE placez PAS la pile à proximité d’une source de chaleur ou de 

feu. Ne l’exposez pas à la lumière directe du soleil. 
● N’avalez PAS la pile pour éviter les risques de brûlures chimiques. 
● NE laissez PAS la pile à  porté e des enfants. 
● Lorsque l’appareil est éteint et que la batterie RTC est 

complètement chargée, les réglages de l’heure peuvent être 
conservé s pendant 6 mois. 

● Lors de la première utilisation, chargez l’appareil pendant plus de 
2,5 heures lorsqu’il est éteint. 

● La tension de la batterie est de 3,85 V et sa capacité  est de 
2100 mAh. 

● La batterie est certifié e conforme à  la norme UL2054. 

Maintenance 

● Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre 
revendeur ou le centre de service le plus proche. Nous 
n’assumerons aucune responsabilité  concernant les problè mes 
causé s par une ré paration ou une opé ration de maintenance non 
autorisé e. 

● Certains composants de l’appareil (p. ex., condensateur 
é lectrolytique) doivent ê tre remplacé s ré guliè rement. Leur duré e de 
vie moyenne est variable, c’est pourquoi des contrôles périodiques 
sont recommandé s. Veuillez contacter votre distributeur pour plus 
d’informations. 

● Essuyez délicatement l’appareil à l’aide d’un chiffon propre imbibé 
d’une petite quantité d’éthanol, si nécessaire. 

● Si l’appareil n’est pas utilisé conformément aux indications du 
fabricant, le dispositif de protection fourni par l’appareil peut être 
compromis. 

Services d’étalonnage 

● Veuillez é galement contacter le revendeur local pour obtenir des 
informations sur les points d’entretien. Pour des services 
d’étalonnage plus détaillés, veuillez vous reporter à 
https://www.hikmicrotech.com/en/support 

Environnement d’exploitation 

● N’exposez PAS l’appareil à  des environnements extrê mement 
chauds, froids, poussié reux, corrosifs, salins-alcalins ou humides. 
Assurez-vous que l’environnement d’exploitation répond aux 
exigences de l’appareil. La température de fonctionnement doit 
ê tre comprise entre -10 °C et 50 °C, et l’humidité de 
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fonctionnement doit ê tre de 95 % ou moins. 
● Placez l’appareil dans un endroit sec et bien aéré. 
● N’exposez PAS l’appareil à de puissants rayonnements 

é lectromagné tiques ou à  des environnements poussié reux. 
● N’orientez PAS l’objectif vers le soleil ou toute autre source de 

lumiè re vive. 
● Pendant l’utilisation de tout équipement générant un laser, veillez à 

ce que l’objectif de l’appareil ne soit pas exposé au faisceau laser, 
car il pourrait brû ler. 

● L’appareil convient à une utilisation en inté rieur comme en 
extérieur, mais ne l’exposez pas à l’humidité.  

● Le niveau de protection est IP 54. 
● Le degré  de pollution est de 2. 

Assistance technique 

● Le portail https://www.hikmicrotech.com/en/contact-us.html 
vous aidera en tant que client HIKMICRO à  tirer le meilleur de vos 
produits HIKMICRO. Depuis le portail, accé dez à  notre é quipe 
d’assistance, à des logiciels et de la documentation, à des 
contacts en rapport avec le support, etc. 

Urgence 

● Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de l’appareil, 
mettez immédiatement l’appareil hors tension et débranchez le 
câble d’alimentation, puis contactez un centre de réparation. 

Adresse de fabrication 

Logement 313, Unité  B, Bâ timent 2, 399 Danfeng Road, Sous-district 
de Xixing, District de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chine 
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. 
 
AVIS DE CONFORMITÉ  : il est possible que les produits de la sé rie 
thermique soient soumis à  des contrô les d’exportation dans divers 
pays ou diverses régions, ce qui inclut, sans s’y limiter, les États-Unis, 
l’Union européenne, le Royaume-Uni ou d’autres pays membres de 
l’Arrangement de Wassenaar. Veuillez consulter votre expert 
professionnel en questions juridiques ou en conformité  ou les 
autorité s de votre gouvernement local pour toute exigence de permis 
d’exportation si vous prévoyez de transférer, d’exporter ou de 
ré exporter des produits de la sé rie thermique entre diffé rents pays. 
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Nú m. Descripció n Funció n 
1 Pantalla tá ctil de control Ver la imagen y usar el dispositivo con el control tá ctil. 
2 Lente visual Ver la imagen ó ptica. 
3 Lente té rmica Ver la imagen té rmica. 
4 Flash Ilumina los objetos y emite una alarma intermitente. 
5 Botó n de encendido Manté ngalo pulsado para encender o apagar el 

dispositivo. 
6 Botó n de captura Pulsar para capturar una imagen. 

Mantener pulsado para iniciar la grabació n de vídeo y 
pulsar otra vez para parar. 

7 Punto de fijació n de la 
correa 

Monte la correa de muñ eca. 

8 Soporte para trípode Coloque el trípode. 
9 Indicador de carga Indica el estado de carga del dispositivo.  

 Rojo fijo: carga normal. 
 Rojo intermitente: excepció n de carga. 
 Verde fijo: carga completa. 

10 Interfaz de tipo C Utilice un cable tipo C para cargar el dispositivo o 
exportar los archivos. 

11 Micró fono Graba audio. 
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Nú m. Descripció n Funció n 
1 Inicio Tocar para regresar a la vista en directo. 
2 Á lbumes Entrar en los á lbumes para ver las imá genes y vídeos 

capturados. 
3 Ajustes Ajustar los ajustes del dispositivo en local. 
4 Mediciones Activar/desactivar las herramientas de medició n. 
5 Modo de 

visualizació n de 
imagen 

Cambiar el modo de visualizació n de imagen desde té rmico, 
visual, fusió n, etc. 
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6 Paletas Cambiar las paletas de color de imá genes té rmicas. 
7 Nivel y alcance Ajustar el rango de temperaturas para la visualizació n de 

imá genes té rmicas. 
 

Medición de la temperatura 
Con el detector IR de alta sensibilidad y el sensor 
de alto rendimiento integrados, el rango de 
medició n de la temperatura va de -20 a 350 ° C (-4 
a 662 ° F) y la precisió n de la medició n de la 
temperatura es de ±  2 ° C (±  3,6 ° F) o del 2 % 
cuando la temperatura ambiente oscila entre 15 y 
35 ° C (59 a 95 ° F) y la temperatura del objeto es 
superior a 0 °C (32 ° F). 

Menú desplegable 
Puede ajustar el brillo en el menú  desplegable y 
activar funciones como Wi-Fi, Punto de acceso 
wifi, Proyecció n de pantalla, linterna y modo 
oscuro/brillante. 

Conexió n con el software cliente 
Puede visualizar la vista en directo, capturar 
instantá neas y grabar vídeos a travé s de la 
aplicació n HIKMICRO Viewer desde el telé fono. 
Escanee los có digos QR de la portada para 
descargar la aplicació n. 

Tambié n puede descargar el HIKMICRO Analyzer 
(https://www.hikmicrotech.com/en/industrial-pro
ducts/hikmicro-analyzer-software.html) para 
analizar las imá genes de forma profesional con el 
dispositivo desconectado, y generar un informe 
con formato personalizado en su PC. 

Ajuste de imagen 
Las funciones de nivel e intervalo se pueden 
ajustar manual o automá ticamente para obtener 
un buen efecto té rmico que permita un mejor 
aná lisis de la diferencia de temperatura.  
En el modo automá tico, el dispositivo ajustará  
automá ticamente el intervalo de temperaturas 
para visualizació n. En el modo manual, puede 
tocar el á rea que le interese de la pantalla, y 
desplazar la rueda de temperatura para ajustar el 
intervalo de temperatura para visualizació n. 
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Nota: La cá mara realizará  perió dicamente una 
autocalibració n para optimizar la calidad de la 
imagen y la precisió n de las mediciones. Durante 
este proceso, la imagen se detendrá  brevemente y 
se oirá  un « clic»  cuando el obturador se mueva 
delante del detector. El mensaje “Calibrando…” 
aparece en la parte superior del centro de la 
pantalla cuando el dispositivo se está  calibrando 
a sí mismo. La calibració n automá tica será  má s 
frecuente durante el arranque o en ambientes 
muy fríos o cá lidos. Se trata de un proceso 
normal para garantizar un rendimiento ó ptimo de 
la cá mara. 

 

Manual de usuario 
Encontrará  informació n detallada sobre el 
funcionamiento del dispositivo en el có digo QR del 
manual de usuario. 

 
Información legal 

AVISOS LEGALES 

EN LA MEDIDA MÁ XIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, 
ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU 
HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN « TAL 
CUAL»  Y « CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES» . HIKMICRO NO 
OFRECE GARANTÍAS, EXPLÍCITAS O IMPLÍCITAS, INCLUIDAS, A 
MODO MERAMENTE ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO, AQUELLAS 
DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD 
PARA UN PROPÓ SITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL 
PRODUCTO CORRE BAJO SU Ú NICO RIESGO. EN NINGÚ N CASO, 
HIKMICRO PODRÁ  CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE 
NINGÚ N DAÑ O ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, 
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DAÑ OS POR PÉ RDIDAS DE 
BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCIÓ N DE LA ACTIVIDAD 
COMERCIAL, PÉ RDIDA DE DATOS, CORRUPCIÓ N DE LOS SISTEMAS 
O PÉ RDIDA DE DOCUMENTACIÓ N, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO 
DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), 
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACIÓ N CON EL USO 
DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKMICRO HAYA RECIBIDO UNA 
NOTIFICACIÓ N DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DAÑ OS O PÉ RDIDAS.  
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA 
RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO 
TENDRÁ  NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGÚ N 
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U 
OTROS DAÑ OS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNÉ TICOS, 
ATAQUES DE PIRATAS INFORMÁ TICOS, INFECCIONES DE VIRUS U 
OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE INTERNET; NO 
OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARÁ  EL APOYO TÉ CNICO 


